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Masulo i ɗerewel i Pol nakə a
watsatay naha a
Tesalonik hay

aye
Məfələkwe

Ɗerewel nakay masulo eye a masay a gər i ba-
zlam nakə a tsik mə ɗerewel nakə makurre eye.
Həlay eye faya ma diye a dəba, gər faya ma
kwasateye a ndo məpe mədzal gər hay hərwi Bəy
Maduweŋ Yesu kəmaw zuk bay. Ma Tesalonik na,
siye hay tə gwaɗ pat i məmaw i Bəy Maduweŋ kə
ndislew (2.2). Siye hay ta kərah məge məsler (3.6-
12).
Mə ɗerewel nakay na, Pol faya ma səkahiye

ha məsənəke ŋgay. Məpe mədzal gər ka Yesu ma
mbatiye ha labara i ndo zezeŋ bay. Ma mbatiye
ha wu mawura bo eye ta ɗəretsətseh wal bay. Pat
nakə Yesu ma maweye na, mənese ma dziye (1.5-
9). Anəkena,mənese fayamagiyeməsler taməkal
(2.1-12). Pol a tsik faya andza ndo nakə tə zalay
«ndo i seweɗ» aye. Neŋgeyena, gədaŋnakə a hayay
gər a gədaŋ seweɗ eye hay tebiye aye.

Mətsikeme
1 Maa watsakum naha ɗerewel nakay na, neŋ

Pol, Silas ada ta Timote. Nəmaa watsakum naha
a məhay gər i ndo məpe mədzal gər hay ka Yesu
neheyemaTesalonikaye, nəkuromiMbəlomBəba
kway ada i BəyMaduweŋ kway Yesu Kəriste.
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2 Mbəlom Bəba kway ta Bəy Maduweŋ kway
Yesu Kəriste tâ pa fakuma ŋgama ada tâ vəlakum
zay.

Bəy Maduweŋ ma gateye sariya a ndo i
məndzibəra hay

3Malamar ga hay, a ye ka bo nəmaâ gay naha
sɨsœ a Mbəlom hərwi kurom pat pat. A ye ka bo
nəmaâ ge andza niye hərwi faya ka səkahumeye
ha məpe mədzal gər kurom ka neŋgeye ada
nəkurom tebiye, kwa way a wuɗa siye i ndo hay
kame kame dərmak.

4 Hərwi niye ahəl nakə nəmay ta siye i məhay
gər i ndo məpe mədzal gər hay ka Yesu na, nəmaa
tsikawa fakuma ta məŋgwese hərwi ndo hay faya
ta gakumeye ɗəretsətseh, faya ta nakumeye ɗəre,
ane tuk na, ka hwayum bay. Ka səmumay ha,
faya kadzalumeyehakaYesuKəriste. Nəmay faya
nəmaa ŋgalakiye kurom ha.

5 Wu nakay faya ma ɗiye ha parakka Mbəlom
ma giye sariya ada sariya ŋgay na deɗek. Ka gum
ɗəretsətsehandzaniyena, hərwi adakâ tərumndo
məfələkwe a Bəy i Mbəlom. Hərwi niye nakə faya
ka sumeye ɗəretsətseh aye.

6Deɗek,Mbəlommagiyena,wunakədeɗek eye,
ma gateye ɗəretsətseh a ndo neheye ta gakumeye
ɗəretsətseh aye.

7 Nəkurom ndo neheye anəke faya ka sumeye
ɗəretsətseh aye na, Mbəlom ma vəlakumeye zay
ada ta nəmay dərmak. Ma giye andza niye na, a
həlay nakə Bəy Maduweŋ kway ma mbəzlaweye
məmbəlom aye. Gawla ŋgay gədaŋ eye hay ta laka
ahaya.
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8 Bəy Maduweŋ kway ma deyeweye ma ɗərneh
i ako, ma gateye ɗəretsətseh a ndo neheye tə sər
Mbəlombay ada ta kərah LabaraŊgwalak eye i Bəy
Maduweŋ Yesu kway aye.

9 Ta siye ɗəretsətseh. Ta dziye ka tor eye,
Mbəlomma dərəzlateye a tsəveɗ hərwi ada tâ yaw
ka təv i Bəy Maduweŋ bay. Ta sliye məndze ma
məzlaɓ nakə a ze kwamey aye bay.

10 Wu nakay ma giye bo na, pat nakə Bəy
Maduweŋ ma maweye. Ndo ŋgay hay ta
zambaɗeye. Ndo neheye ta dzala ha ka neŋgeye
tebiye ta ɗəslay ha gər. Ka ɗəslumeye ha gər
dərmak hərwi ka təmum bazlam nakə nəmaa
ɗakum ha aye.

11Hərwi niye, nəmay faya nəmaa ɗuwulay naha
me aMbəlomhuya hərwi kurom. Nəmaa ɗuwulay
nahame na, hərwi ada kâ ndzum andza neheye a
zalatay aye. Nəmaa ɗuwulay naha me hərwi ada
mâ dzəna kurom ka məge wu neheye ŋgwalak eye
tebiye a sakum haɓe məge aye ada məsler nakə
ka gumeye hərwi mədzal gər ka Yesu aye. Nəmaa
gwaɗeye: Mâ dzəna kurom ta gədaŋ ŋgay.

12Andza nakay, ndo hay ta zambaɗeye aməzele
i Bəy Maduweŋ kway Yesu hərwi kurom ada ndo
hay ta zambaɗakumeye hərwi ŋgay dərmak. Wu
nakayma giye na, hərwiMbəlom ta BəyMaduweŋ
kway Yesu Kəriste ta piye fakuma ŋgama.

2
Wu nakə ma lahiye məge kame aza Yesu ma

maweye aye
1 Malamar hay, a seŋ mətsike ka pat i məmaw

i Bəy Maduweŋ kway Yesu Kəriste ada i məhay



2 Tesalonik hay 2:2 iv 2 Tesalonik hay 2:7

gər kway kame ŋgay. Faya nəmaa gwaɗakumeye
naha,

2 kâ dzədzum ha mədzal gər kurom bəse tə wu
nakə siye hay tə gwaɗ pat nakə Bəy Maduweŋ
ma maweye kə husaw aye bay. Kwa taɗə ndo
i maslaŋ hay ta tsik, kwa taɗə ka tsənum abəra
ka ndo neheye faya ta ɗiye ha bazlam i Mbəlom,
kəgəbay tə gwaɗmaawatsa andza niye na, neŋ, kâ
dzədzarum bay.

3Ndəraymâvakumgər kwa tsekweŋbay tebiye.
Pat eye kə husaw zuk bay hərwi ma husaweye na,
ndo hay haladzay ta gəriye ha tsəveɗ i Mbəlom
təday, ndo i seweɗ nakə Mbəlom ma kaliye ha a
ako aye ma deyeweye təday. Tsa na, pat eye ma
husaweye tuk.

4 Ndo i seweɗ niye ma gateye me a ndo hay
ka məɗəslay ha gər kwa taɗə a Mbəlom, kwa
a mey, ma gwaɗateye kâ ɗəslumay ha gər bay.
Ma gwaɗateye neŋgeye na, a ze kwa mey tebiye.
Ma fələkwiye kwa a gay i məɗəslay ha gər a
Mbəlom,mandziyemə ɗəma,magwaɗiyeneŋgeye
Mbəlom.*

5 Ahəl nakə neŋ mə gay kurom aye na, na
tsikakumwu neheye, kəmətsakum gər ɗaw?

6Anəke wu ka dərəzlay na tsəveɗ ada ka sərum
wunakə a dərəzlay na tsəveɗ aye. Aza həlay eye kə
slana, ndo i seweɗniyemandohwaweyeparakka.

7 Seweɗ nakay faya ma giye məsler mə walaŋ
i ndo hay, ane tuk na, neŋgeye maŋgaha eye, ada
ma ndziye maŋgaha eye hus a həlay nakə ndo
madərəzlay na tsəveɗma gəriye hamadərəzlay na

* 2:4 Zəbama Daniyel 11.36; Ezekiyel 28.2.
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tsəveɗ aye.
8Tsa na, ndo i seweɗmandohwaweye parakka.

Ma dəba i wu nakay na, Bəy Maduweŋ Yesu ma
maweye ta gədaŋ ŋgay. Ma kəɗiye na abəra mə
ɗəma ta gədaŋ i məsəfəre ŋgay nakəma vəzlaweye
mə bazlam ŋgay aye.

9Ndo i seweɗ niye ma deyeweye na, ta gədaŋ i
Fakalaw. Ma giye masuwayaŋ hay wal wal, ma
gateye hərɓaɓəkka a ndo hay. Ma vateye gər a ndo
hay təwu niyema giye.

10Ma giye wu neheye ŋgwalak eye bay aye wal
wal tebiye ada ma vateye gər a ndo neheye ta
kutsiye tay ha a ako nakə ɗaɗa ma mbatiye bay
aye. Ta dziye andza niye hərwi tawuɗa deɗek bay,
ta kərah. Taɗə ta təma na, Mbəlom ma təmiye tay
ha haɓe.

11 Hərwi niye, Mbəlom ma sləriye fataya ndo
məvatay gər gədaŋ eye hərwi ada tâ vəlay ha
mədzal gər tay amarawme.

12Mbəlom a ge andza niye na, hərwi ada sariya
mâ gəs tay ha ndo neheye ta təma deɗek bay aye
ada ta wuɗaməgemənese aye.

Ndzum ka tsəveɗ i Mbəlom ɓəŋɓəŋ
13 Nəkurom malamar may hay nakə Mbəlom a

wuɗa kurom aye, kutoŋ nəmaa gay naha sɨsœ a
Mbəlompat pat hərwi kurom, bənaMbəlomapala
kuromkwaahəl nakəməndzibəra andaya zuk bay
aye hərwi mətəme kurom ha. A təma kway ha ta
gədaŋ i Məsəfəre Tsəɗaŋŋa eye nakə a təra kurom
ha ndoməpemədzal gər hay ka Yesu aye. Mbəlom
a təma kurom ha na, hərwi ka dzalum ha ka wu
nakə deɗek aye.
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14 Mbəlom a zalakum na, ahəl nakə nəmaa
ɗakum ha Labara Ŋgwalak eye i Yesu Kəriste aye.
A say na, kâ hutum məzlaɓ i Bəy Maduweŋ kway
Yesu Kəriste dərmak.

15 Hərwi niye malamar ga hay, ndzum
dəwerwerre ɓəŋɓəŋ lele, dzalum ka wu neheye
nəmaa tətikakum aye huya, kwa taɗə nəmaa
tətikakum tə bazlam kwa taɗə nəmaa watsakum
naha a ɗerewel, pum na amədzal gər kurom.

16 Faya na ɗuwulay naha me a Bəy Maduweŋ
kway Yesu Kəriste tə gər ŋgay eye ada a Mbəlom
Bəba kwaynakə awuɗa kway aye. Ta ŋgwalakŋgay,
faya ma makweye naha ɗərev huya ada faya ma
dzəniye kway ka mədzal gər kway, ka wu nakə
ŋgwalak eyema deyeweye kame aye.

17 Mâ makum naha ɗərev ada mâ vəlakum
gədaŋ ka məge wu neheye ŋgwalak eye hay huya
ada kamətsike wu neheye ŋgwalak eye hay huya.

3
Ɗuwulumayme aMbəlom hərwimay

1 Malamar hay, nakay na, wu nakə nəmaa
ndəviye ha mətsikakum aye. Ɗuwulumay me
a Mbəlom hərwi may hərwi ada bazlam i Bəy
Maduweŋ Yesu mâ ye kame bəse bəse ada ndo
hay tâ rəhay ha gər andza nəkurom neheye ka
rəhumay ha gər aye dərmak.

2Ɗuwulumayme aMbəlomhərwimay hərwi ada
mâ tsəpa may abəra ka ndo i seweɗ hay, hərwi
a say a siye hay matəme bazlam i Mbəlom nakə
nəmaa tsikiye bay.

3Ane tuk na, Bəy Maduweŋ na, a mbəɗay həlay
a bazlam ŋgay bay. Ma dzəniye kurom ada kâ
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tərum gədaŋ eye hay adama tsəpiye kurom abəra
ka Fakalaw.*

4 Bəy Maduweŋ kway faya ma dzəniye may ka
məge fakuma mədzal gər. Nəmaa sər ha na, faya
ka gumeye wu nakə nəmaa tsikakum aye ada ka
gumeye huya.

5 Bəy Maduweŋ kway mâ dzəna kurom hərwi
ada kâ sərum ha ma kəkay nakə Mbəlom a wuɗa
kurom aye ada kâ səmumay naha a ɗəretsətseh
andza Yesu Kəriste nakə a səmay naha aye.

Kwawaymâ geməsler
6 Malamar hay, faya nəmaa tsikakumeye ta

məzele i Bəy Maduweŋ kway Yesu Kəriste, faya
nəmaa gwaɗakumeye na, kâ ndzum ka təv i ndo
məpe mədzal gər hay ka Yesu neheye sœ eye bay,
hərwi ta kərah wu neheye nəmaa tətikakum aye.

7 Nəkurom ka sərum ha tə gər kurom eye wu
nakə ka gumeye hərwi məpay bəzay a mede may
aye. Hərwi ahəl nakənəmaymə gay kuromayena,
nəmay sœ eye hay ɗaw?

8 Nəmaa nda wu mənday i ndo mekeleŋ eye
hay kəriye bay, nəmaa səkəm masəkəme. Nəmaa
ge məsler tə madagər eye həvaɗ ta həpat hərwi
wu mənday may hərwi ada nəmaâ vəlakum
ɗəretsətseh hərwi wumənday bay.

9 Nəmaa ge məsler andza niye na, nakə tsəveɗ
may andaya matsətsehe fakuma wu mənday bay
aye bay. Ane tuk na, nəmaa ge ɗuh na, hərwi
məɗakum hawu nakə kâ gum aye.

* 3:3 2 Tesalonik hay 2.3.
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10Ahəl nakənəmayməgaykuromayena, nəmaa
tsikakum, nəmaa gwaɗakum: Taɗə ndoweye kə ge
məsler bay na, kâ vəlumaywumənday bay.

11 Nəmaa tsikakum naha andza niye na, hərwi
nəmaa tsəne tə gwaɗ ndo mekeleŋ eye hay mə
walaŋ kuromna, sœ aye hay. A satayməgeməsler
bay, ane tuk na, faya ta ndapiye a bazlam i ndo
hay.

12 Faya nəmaa tsikateye naha a ndo niye hay,
faya nəmaa gatay naha me ta məzele i Bəy
Maduweŋ kway Yesu Kəriste. Gum məsler ta
tsəveɗ eye hərwi məhute wu mənday tə həlay
kurom aye.

13Malamar hay, nəkurom na, gum wu ŋgwalak
eye andza niye, kâ yum gər bay.

14 Taɗə ndoweye ka rəhay ha gər a wu nakə
nəmaa watsa a ɗerewel nakay aye bay na, zəbum
faya, nəkurom ta neŋgeye kâ dzapum kaməge wu
hay dziye bay hərwi ada horoymâ gay.

15 Ane tuk na, kâ zəbum faya andza ndo məne
ɗəre kurom bay. Tsikumay me ɗuh ta tsəveɗ eye
hərwi neŋgeyemalamar kurom huya.

Mandəve i bazlam
16 Bəy Maduweŋ Yesu bo ŋgay eye ndo məvəle

zay, mâ vəlakum zay huya pat pat kwa həlay
waray waray. Bəy Maduweŋ Yesu mâ ndza tə
nəkurom tebiye.

17NeŋPolna tsikakumnahame, neŋnawatsa tə
həlay ga eye. Na pawa ŋgoɗgor ka ɗerewel ga hay
tebiye na, andza nakay. Nakay na, məwetse ga.

18 Bəy Maduweŋ kway Yesu Kəriste mâ pa
fakuma ŋgama tebiye.
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